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1. Principe de fonctionnement de la Réqul pH STI IV

Le pH ou potentiel Hydrogene régulé vous assure un confort de baignade optimal.
Nous vous préconisons un pH de I'eau de votre piscine entre pH 6,8 a pH 7,6.

La Régul pH STI IV permet de réguler le pH de votre bassin jusqu’a 160 m3.
La sonde permet de détecter la valeur pH présente dans le bassin.

La pompe péristaltique injecte du correcteur pH en fonction
de la lecture de la sonde et de la consigne programmée.

Cette régulation est proportionnelle : lorsque le pH lue approche
de la consigne programmeée, I'injection est variable pour atteindre
la consigne sans la dépasser.

La Régul pH STI IV est pilotable et paramétrable soit en direct
sur le coffret (réglage du premier niveau) soit en Bluetooth via
une application pour I'ensemble des réglages.

Réglages possibles :

¢ Injection en pH ou pH+.

¢ Alertes pH Mini et pH Maxi.

¢ Etalonnage de la sonde : 3 possibilités.

¢ Renseignement sur le volume du bidon de pH installé.

ro

Préconisations concernant la qualité de |'eau

Potentiel Hydrogéne pH :
Entre 6,8 et 7,6
Alcalinité T.A.C. :
Entre 80 et 150 ppm
Dureté T.H. :

Entre 150 et 250 ppm
Chlore libre :

Entre 0,3 et 1,5 ppm
Stabilisant :

Maxi 30 mg/litre

Sel:

Entre 3,5 et 5 g/litre

77 Qualité optimale
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Norme NF EN 16713-3



3. Gamme complete Irripool STI IV

Présentation de la nouvelle gamme de traitement Irripool STI IV

EXPERT

Electrolyseur Irripool STI IV

Jusqu’a 60m3

De 61 a 120m3

Température STI IV
(Fonction complémentaire)

Redox Irripool STI IV (plug)

Régulation pH Irripool STI IV



4. Accessoires disponibles en Option

Le pool terre:

Permet d’évacuer les courants perturbateurs présents dans le circuit hydraulique.

KAQ4044
Pion pool terre inox

KA 240 050 000 pour diamétre 50 mm
KA 240 060 000 pour diameétre 63 mm
Pool terre avec 2 raccords unions a coller

KAQ4029 KAQ4106
Raccord Raccord a visser
Diamétre 63 mm Diameétre 63 mm

KAQ4103
Module 2 portes accessoires indépendant
avec raccords 50 mm et 63 mm

KAQ4104
Module 5 portes accessoires indépendant
avec raccords 50 mm et 63 mm

KAQ4030 KAQ4107
Raccord Raccord a visser
diameétre 75 mm Diameétre 75 mm

KAQ4279
Vanne avec raccords pour vidange ou prélévement
pour une analyse de I'eau



5. Possibilités de configuration avec I'option
module 2 ou module 5 accessoires
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6. Normes et Réglementations

« Marquage C € Ce produit est conforme aux dispositions des directives 2014/30/UE, 2014/35/UE et 2014/53/UE.
¢ linstallation doit étre réalisée par du personnel habilité.

¢ linstallation électrique doit étre conforme a la Norme NF C 15-100 ou HD 60364 ou IEC 60364.

¢ Laqualité de I'eau du bassin doit étre conforme a la Norme NF EN 16713-3.

¢ Ne pas laisser a portée des enfants.

¢ Ne pas laisser un enfant seul proche de I'appareil.

¢ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles)
sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur
ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

¢ Lors de l'utilisation de I'appareil, faire attention si présence de produits chimiques stockés dans le local
technique.

¢ Recyclage:

R
- 4 ) [-—]
& fl
Lemballage de votre appareil est recyclable. Participez a |la préservation de I'environnement en le disposant dans
le bac de recyclage approprié.

Votre appareil contient de nombreux matériaux recyclables. Lappareil usagé devra étre déposé dans un des points
de collecte prévu a cet effet.

6.1 Caractéristiques Techniques

¢ Dimension de 'emballage : Lg : 400 mm - Prof : 400 mm - Ht : 250 mm
¢ Poids du colis : 4,00 Kg

¢ Dimension du coffret : Lg : 210 mm - Prof : 130 mm - Ht : 300 mm
¢ Longueur du cable d'alimentation : 2,00 m

¢ Longueur du cable de sonde pH :5,00 m

¢ Alimentation électrique : 230 Vac

¢ Fréquence :50a 60 Hz

¢ Consommation : 5 Watts

e Puissance maximum de la radio 4 dbm

¢ Bande de fréquence Bluetooth de 2402 MHz a 2480 Mhz

¢ Plage de température ambiante : 0°C < t°C < +55°C

¢ Degré de protection : I.P. 43



7. Préconisations du fabricant

(Pour un fonctionnement optimum de votre Régul pH Irripool STI IV)

e Utiliser de I'eau du réseau de ville pour le remplissage du bassin.
¢ Pasde remplissage avec de I'eau de forage, de puits ou de pluie.
e Contréler la qualité de I'eau avant la mise en place de votre régulation pH.

¢ Controler IMPERATIVEMENT 1 fois par semaine le pH présent dans le bassin et comparer avec I'affichage
du Régul pH STI IV.

¢ Controler 1 fois par mois I’ensemble des paramétres du bassin et ajuster si nécessaire.
¢ Asservir le branchement électrique de la régulation pH a la filtration.
¢ Prévoir un disjoncteur 6A pour le raccordement du coffret.

¢ Sjutilisation de pH -, nous préconisons 'utilisation d’un produit a base d’acide sulfurique
(voir les informations « Produit pH a injecter»).

¢ Lire la fiche sécurité du produit a injecter avant toutes interventions sur I'appareil Régul pH STI IV.
¢ Installation de la sonde pH a la verticale, téte de mesure vers le bas.

¢ Protéger la sonde pH lors d’un traitement choc de la piscine.

¢ Vidanger le circuit d’injection pH avant I’hivernage de la piscine.

¢ Remplacer le tube santopréne et le porte galet IMPERATIVEMENT au moins 1 fois par an,
de préférence a la remise en service de la piscine.

Pour optimiser la mise en service de la piscine : si la valeur du pH de I'eau est supérieure ou inférieure de 0.3 pH
par rapport a la consigne de votre régulation, nous vous conseillons d'abaisser ou d'augmenter manuellement
votre pH pour vous rapprocher de la consigne.

Veillez a bien respecter les préconisations du fabricant de produit et lire la fiche de sécurité.



8. Le contenu du colis

— om £ Regul pH
g g imirgol STI
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4 , Notice d’installation et d’utilisation
o —

Nextpool* Stérilzr

Coffret de régulation pH STI IV Notices Irripool STI IV

La notice d'installation et d'utilisation
de la Régul pH STI IV est dématérialisée
(Disponible via un QR Code ou sur I'application
Irripool et imprimable)

T | w
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Support mural Cable d’alimentation 230 Vac Porte sonde Obturateur pour
avec la visserie porte sonde

MEYTEC

Solutions étalons pH 7,00 et pH 10,01

2 colliers prises Sonde de mesure pH
en charges @ 50 mm

Kit d’injection



9. Le matériel nécessaire pour l'installation

¢ Un metre

e Uncrayon

¢ Une perceuse + foretde 5 mm, 6 mm et 13mm
¢ Une fraise a étage (pour diamétre 20 mm)
e Un ébavureur

e 2clefsde 13 mm

e Téflon

¢ Tournevis cruciforme et plat

¢ Pince a dénuder

¢ Pince coupante

e Disjoncteur 6A

10. Visualisation de l'installation sur I'hydraulique
10.1 Visuel de l'installation sur I’hydraulique

Connecteur volet

Vers les buses
de refoulement
Retour piscine

Coffret de filtration
Pompe a chaleur

Filtre

230 VAC

_— .

Pool Terre

Collecteur

Vers égout pH

Skimmers




10.2 Visuel de l'installation sur I’hydraulique

Vers les buses
de refoulement :
Retour piscine :

Coffret
de filtration

ompe a chaleur

Filtre

Collecteur

Pompe

=

f Vers égout pH
Skimmers




11.

Installation du coffret au mur

Avant la pose du coffret, contrdler bien la distance prévu entre le coffret et la sonde pH (longueur de cable suffisant).

Le coffret doit étre installé dans un local technique couvert et ventilé.

Le coffret doit étre a I'abri du soleil et des intempéries.

Le local ne doit pas étre humide pour éviter 'oxydation.

Pas de produits chimiques a moins de 2 métres d'un coffret (éviter la corrosion).
Le coffret doit étre installé cables vers le bas.

Hauteur de pose du coffret : environ 1,50 m.

Laisser I'accés aux raccordements sur le dessous du coffret.

Percage de 3 trous diametre 5 mm pour la fixation du support a niveau.
Positionner le coffret sur le support a niveau.

Le clip de sécurité permet de valider la bonne fixation.

Le raccordement électrique doit étre effectué par une personne habilitée.

Niveau a bulle

Clipsage de sécurité

Valider avec le clip que le coffret
est bien maintenu sur son support



12. Raccordement électrique du coffret

¢ Couper I'alimentation électrique du coffret de filtration avant tout raccordement.

¢ Prévoir un disjoncteur dédié 6A asservi au contacteur de la pompe pour le raccordement du coffret de la régul pH.

¢ Lorsque la pompe de filtration est a I’arrét, la régul pH doit étre également a I'arrét.

- Mettre I'interrupteur du coffret STI IV sur O.

- Enfoncer la fiche du cable d’alimentation dans la prise du coffret.

Raccordement électrique du coffret :

Personnel habilité pour
le raccordement électrique.

Couper I'alimentation électrique
avant de faire le raccordemen

Interrupteur ON/OFF

o —>-

_,A"“’"f H\““
\

Prise pour le branchement du cable alimentation 230 Vac

e —
e T

Bornier du coffret de filtration

Coffret de filtration en monophasé.

Régul pH asservie asservi a la pompe de filtration.
Alimentation 230 Vac.

Voir la notice du coffret de filtration

avant de réaliser le branchement électrique.

L

y—__

Pompe de filtration

Asservissement du coffret Régul pH
a la filtration OBLIGATOIRE

Filtration a I'arrét = Régul pH éteinte
Filtration active = Régul pH allumée

Alimentation coffret
Régul pH : 230 Vac

N P

S

NEUTRE

PHASE

TERRE

[y
6A

&

\

Cable alimentation coffret

&\U“ Tf%
ﬂlllq,?

DANGER

=

Coffret de filtration en triphasé.
Régul pH asservi a la pompe de filtration.

Alimentation 230 Vac.

Voir la notice du coffret de filtration
avant de réaliser le branchement électrique.

N\

/

A\

J

Pompe de filtration

Bornier du coffret de filtration

T
v

TERRE

Alimentation coffret
Régul pH : 230 Vac

N PlL P2 P3

66

PHASE

NEUTRE

LE RACCORDEMENT ELECTRIQUE DOIT ETRE EFFECTUE PAR UNE PERSONNE HABILITEE (PRO OU QUALIFIEE)



13. Installation du collier de prise en charge
et du porte sonde pH

Positionner la sonde pH apreés le filtre, le surpresseur et le réchauffeur ou la pompe a chaleur. La sonde pH doit étre
installé IMPERATIVEMENT téte de mesure vers le bas.

o Arréter lafiltration, fermer les vannes en amont et en aval du positionnement de la prise en charge.
¢ Sibesoin vidanger la partie de la canalisation avant percage.

¢ Positionner la demi prise en charge (avec le raccord %) sur le dessus du tube PVC.

¢ Effectuer, avec un crayon, un repeére sur le tube pour le centrage du percage.

¢ Percer le tube PVC avec le foret diam 5mm, puis le foret de 13 mm.

¢ Avec lafraise a étage, agrandissez le percage pour atteindre un diameétre entre 18 et 20 mm
(attention de ne pas traverser le tube).

¢ Ebavurer le pergage intérieur et extérieur.

¢ Positionner le joint sur la prise en charge.

¢ Positionner les 2 demi-parties de la prise en charge sur le tube.

¢ Boulonner'ensemble (clé de 13 mm) en vérifiant le bon centrage du trou.
¢ Mettre du téflon sur le porte sonde.

¢ Viser manuellement le porte sonde sur la prise en charge.

Attention : La sonde pH

N Positionner et

N fai . doit étre installée a la Verticale
alre un repere
/ Téte de sonde vers le bas

(voir page suivante)

Percer et ébavurer

Positionner
le joint

~

Collier de prise

en charge 50 mm
Boulonnage en
centrant le pergage

Porte sonde

Mettre du téfloN -




14.

Installation de la sonde pH

Positionner la sonde pH apreés le filtre, le surpresseur et le réchauffeur ou la pompe a chaleur.
La sonde pH doit étre installé IMPERATIVEMENT téte de mesure vers le bas.

Installation de la sonde pH sur la canalisation.

Retirer le capuchon permettant de protéger la téte de sonde.

Conserver ce capuchon de protection pour I’hivernage.

Desserrer [égerement le porte sonde.

Descendre doucement la sonde dans le porte sonde jusqu’au contact avec le fond du tube PVC.
Relever la sonde d’environ 1 a 2 centimétres.

Serrer manuellement le porte sonde.

Ré-ouvrir les vannes en amont et en aval de la prise en charge.

Remettre en fonctionnement la filtration.

Raccordement de la sonde au coffret.

Téte de mesure
delasonde

Retirer la protection sur la BNC de la sonde.
Enfoncer la BNC sonde dans la BNC coffret (2 ergots permettent de bien positionner la BNC).
Faire un quart de tour pour verrouiller la BNC.

Sonde pH

e

Attention : La sonde pH
doit étre installée a la Verticale

~

Téte de sonde vers le bas BNC coffret

BNC sonde

Capuchon
de protection

(A conserver
pour I’hivernage)

Protection BNC




15. Retrait du capot de facade

Le capot blanc de fagade peut étre retiré.

Il donne acces a la pompe péristaltique et au rangement des bandelettes de mesure de la qualité de I'eau (non fournies).

Vous avez également un emplacement pour stocker 'obturateur de sonde.

Attention :
Lors du démontage du capot blanc,
bien le maintenir et le déposer a coté du coffret.

EXPERT

Pompe péristaltique
Injection du pH
Emplacement pour
I'obturateur porte sonde

Emplacement pour le stockage
des bandelettes de mesure

de la qualité de I'eau
(bandelettes non fournies)




16.

Raccordement des tubbings Aspiration et Injection
sur la pompe péristaltique

Installation du tubbing sur la pompe d’injection.

Pour l'aspiration du produit, le raccordement est a gauche de la pompe.
Pour le refoulement du produit, le raccordement est a droite de la pompe
Dévisser les 2 écrous noirs du tube santopréne.

Passer I’écrou noir du tube santopréne dans le tubbing.
(Le tubbing doit avoir une coupe droite et nette).

Enfoncer le tubbing jusqu’au bout du raccord conique du tube santopréne.
ATTENTION : Maintenir de coffret (main sur le haut) lors de la mise en place du tubbing.

Bien serrer, a la main, I’écrou noir de maintien.

Enfoncer le tubbing
afond dans le cone

AN

Coupe droite et nette

Ecrou noir

Aspiration Refoulement



17.

Installation de l'injecteur sur un collier de prise en charge

Arréter lafiltration, fermer les vannes en amont et en aval du positionnement de la prise en charge.
Si besoin vidanger la partie de la canalisation avant pergage.

Positionner la demi prise en charge a 10 centimétres minimum apres la sonde de mesure pH.
Effectuer un repere sur le tube pour le percage avec un crayon.

Percer le tube PVC avec le foret diam 5 mm, puis le foret de 13 mm.

Ebavurer le percage intérieur et extérieur.

Positionner le joint sur la prise en charge.

Positionner les 2 demi-parties de la prise en charge sur le tube.

Boulonner I'ensemble (clé de 13 mm) en vérifiant le bon centrage du trou.

Mettre du téflon sur I'injecteur.

Viser manuellement I'injecteur sur la prise en charge.

! Attention:
N Positionner et

_ ye s oAl .
N faire un repére L m\;ecteur doit étre installé
aprés la sonde de mesure pH

Percer et ébavurer
Positionner
le joint
Collier de prise
en charge 50 mm
Boulonnage en
centrant le percage

Injecteur
Mettre du téflon et




18. Installation de l'injecteur sur le vase de |'électrolyseur

Si dans votre local technique, vous avez également installé I'électrolyseur Irripool STI IV.

Vous pouvez positionner I'injecteur pH juste aprés I'électrode, en face du détecteur de débit
(unraccord %y est prévu).

¢ Arréter lafiltration, fermer les vannes du bypass du vase d’électrolyse.
¢ Vidanger le vase d’électrolyse en retirant le bouchon inférieur.

e Récupérer le joint du bouchon pour I'installer sur I'injecteur.

¢ Serrer manuellement I'injecteur sur le vase.

Sens du flux d’eau

N\
o

Injecteur /

Injecteur



19. Installation du tubbing sur l'injecteur

¢ Couper le tubbing a la bonne longueur (coupe droite et nette).
e Déviser I'écrou de I'injecteur (attention de ne pas perdre les 2 raccords gris).

Positionner le tubbing comme sur le visuel.
Enfoncer le tubbing jusqu’au bout du raccord conique.

Revisser I’écrou noir sur I'injecteur (serrage manuel).

Enfoncer le tubbing
afond dansle céne

[



20. Installation de la crépine d'aspiration

Pour installer la crépine d’aspiration, vous devez dévisser le bouchon du bidon de produit a injecter.

Attention : vous manipulez un produit dangereux, vous devez lire les indications du fabricant et porter des protections
adaptées (Gants, lunettes, tenue de protection .... Bien suivre les indications du fabricant).

e Dévisser le bouchon du bidon de pH.
Souvent 'ouverture est sécurisé par 2 actions simultanées : appuyer et tourner le bouchon.

e Siprésence de produit sur le bouchon, le rincer avant d’effectuer le pergage.
e Percerle bouchon diamétre 6 mm.
¢ Passer le tubbing semi-opaque par ce trou.

¢ Couper le tubbing a la bonne longueur (coupe droite et nette)
(La crépine d’aspiration doit pouvoir toucher le fond du bidon).

e Raccorder la crépine d’aspiration au tubbing (enfoncer bien le tubbing).
¢ Plonger la crépine d’aspiration dans le bidon de pH.
¢ Revisser bien le bouchon.

Pour éviter les vapeurs d’acide dans le local technique, vous pouvez prévoir un deuxieme percage dans le bouchon
avec un tubbing coté bidon juste enfoncer dans le bouchon (pas de contact avec le produit) et I'autre coté du tubbing
dirigé vers I'extérieur du local technique.

Bouchon pH \

Percage

Attention:
Produit pH dangereux.

Bien enfoncer
le tubbing

Vérifier les indications sécurités
avant d’intervenir sur le produit.

\ Csoine

d’aspiration



21. Produit pH & injecter ‘

Pour I'injection d’un produit pH +, nous préconisons I'utilisation
d’un produit liquide adapté a une injection pH.

Pour I'injection d’un produit pH -, nous préconisons |utilisation ’m o
d’acide sulfurique liquide dosé a 15 % maximum. rfanf
Ce produit est conforme a la nouvelle réglementation et adapté a notre

circuit d’injection (tubbing, tube santopréne et injecteur).
Linjection d’acide chlorhydrique seul est INTERDITE.

Les fabricants de produits chimiques ont mis sur le marchés un nouveau produit appelé Correcteur pH Multi acide.
Ce produit multi-acide (mélange d’acide sulfurique et d’acide chlorhydrique) permet de diminuer le pH de la piscine.
Par contre, ce produit a des inconvénients majeurs :

- Produit agressif sur la matiére du tube santoprene et du porte galet jusqu’a rupture.

- Porosité et effet collant sur le tubbing d’aspiration et d’injection jusqu’a rupture.

- Vapeur corrosif avec oxydation irréversible des parties métalliques et électroniques dans le local technique.

- Possibilité d’émanations suffocantes en cas de température supérieure a 28°C dans votre local technique.

NOUS VOUS DECONSEILLONS L’UTILISATION DU PRODUIT pH- MULTI-ACIDE

Sivous souhaitez injecter ce produit multi acide, voici les précautions a prendre
IMPERATIVEMENT :

¢ Votre bidon de pH multi-acide est positionné a I'intérieur du local technique:

- Vous devez éloigner le bidon de I'ensemble des équipements du local

T (coffrets électroniques, pieces métalliques ...).
CHLORHYDRIQUE - Prévoir un évent sur le bouchon du bidon de produit pH pour évacuer les vapeurs

\ J d’acides vers I'extérieur.
¢ Votre bidon de pH multi-acide est positionné a I'air libre (a 'abri des intempéries

et dusoleil) :

- Sécuriser l'acces a votre bidon de pH. Aucune personne ne doit pouvoir étre en contact
soit avec le bidon de produit soit avec le tubbing extérieur sans I'accord du propriétaire.

Pour 'ensemble des produits pH injecté par la Régul pH STI IV, vous devez :

ACIDE Contréler régulierement I'état du circuit d’aspiration, du tube santopréne et du circuit
SULFURIQUE d’injection du produit pH.
- “ Sivous constatez un changement de couleur, une porosité, un suintement ou tous

autres changements d’états sur le circuit d’aspiration ou d’injection du pH, stopper
IMMEDIATEMENT l'injection du produit et remplacer IMPERATIVEMENT toutes les piéces
endommagées ou ayant eu un changement d’aspect.

Lors d’une intervention, sur un bidon de produit ou un équipement contenant un produit a risque, vous devez :
- Lire la fiche de sécurité de ce produit et étre informé des risques (voir avec le fournisseur de produit).

- Vous protéger a I'aide de gants, lunettes et tenue de protection (les protections doivent étre adaptées par rapport
au produit utilisé).
Remplacer au minimum une fois par an, de préférence a chaque début de saison, le tube santoprene et le porte galet.



22. les réglages directement sur le coffret
de la Réqul pH STI IV

22.1 Forgage du fonctionnement de la pompe d’injection pH :

Une impulsion sur la touche O et la pompe pH
se met en rotation.

Lorsque le produit pH est amorcé dans le tubbing
et arrive sur l'injecteur, un nouvel appui
sur la touche O et la pompe s’arréte.

La régulation proportionnelle de la pompe
d’injection prend la reléve et injecte du produit
pour atteindre la consigne programmée.

Information : Par sécurité, 'amorcage

de la pompe s'arréte automatiquement apres

5 minutes de fonctionnement continu.

Ensuite, la pompe d'injection passe en régulation
automatique.

22.2 Modification de la consigne pH :

Un appuilong sur la touche O permet d’accéder au réglage
de la consigne pH.

Deés que la valeur de consigne est affichée et clignote, vous pouvez
la modifier avec les touches + ou -.

Chaque impulsion sur la touche + ou - modifie la consigne de 0,1 pH.
Aprés quelques secondes, I'affichage de la lecture sonde apparait
et la nouvelle consigne est sauvegardée.

Pour une baignade agréable, nous préconisons le réglage
devotrepHa7,2.




23. Lapplication Irripool STI IV

14:26

Bienvenue!

17.8°C

Vos appareils

6 km/h uva




24. Portail d'acces a I'application via Joey

~ GETITON
" Google Play

# Available on the

S App Store

Téléchargement de I'application WelcomPool en passant par Joey




Profitez de votre
piscine . %
en toute'

25. Renseignements sur le compte Joey

Email

Mot de passe

J'accepte Ies_cundi;ions
générales d'utilisation

Bienvenue,

Nous allons aveoir besoin de quelques
informations pour vous authentifier.

irrijardin@gmail.com

Annuler {

b1

1:41 wl =

C'est parti!

Nous allons vous
accompagner pendant
toute la durée de
l'installation.

Etape 1
Configuration de votre
piscine

Etape 2
Installation de vos
produits Joey

&
W9

Configurer ma piscine

15:33

Ma piscine
Météo
10°°V

3 km/h Ouest

Ajoutr- un
appi il

1
Quoi de 4

Profite: um de
06y ol un

analyseur !

Piscine

o = B

15:33 "

9

Quel produit souhaitez-vous
installer ?

Analyseur d'eau

-
- Relais connecté

Traitement STI IV

Annuler




26. Acces a I'application WelcomPool via Joey

WelcomPool

15:33 o

< Traitement Auto STIIV

Ajouter un appareil de traitement
automatisé de I'eau STI IV

L'utilisation de 'appareil de traitement
automatisé STI IV passe par une
application dédiee.

Ouvrir I'application

Télécharger I'application WelcomPool en lien
avec I'application Joey.

Cette passerelle vous permet d’accéder a la version
Irrippol STI IV lorsqu’un appareil
de la Gamme STI IV est appairé sur I'application.

15:34 all
4 Joey
< Aujourd’hui
WelcomPool
P AS Pool
o
4+ = &
Nouveautés Historique
Version 1.0.1 IIya1lsem
Correction de bogues et amélioration des
performances




27. Les indispensables avant d'accéder a la home page
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Gestion tout en un
de votre piscine

WelcomPool (S) » souhaite
utiliser le Bluetooth
L'accés au Bluetooth de volre

téléphane est requis pour vous
canncecter & vos apparel|.

MNe pas autoriser

OK
- LAuewu

7

aluer aves les apparels connsctds
Snetrer vous oevez sctiver le blustooth de
votre 1#léphone
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28. Fonctionnement de I'application Irripool STI IV

.

Bluetooth

LOCAL TECHNIQUE

Indication bt sur les coffrets = connecté a I'application

Voyant Plug Redox bleu = connecté a I'application



29. Lien simplifié entre I'application Joey et Irripool STI IV

deeplinik

Un lien rapide entre les 2 applications.

Application Joey : Cliquez sur Traitement STI IV et vous passez directement sur I'application Irripool STI IV.

Application Irripool : Cliquez sur le lien Joey et vous rejoignez directement cette application.

irriPoo

15:33

installer ?

- @

Quel produit souhaitez-vous

Lien Irripoo| <m—

Analyseur d'eau >
-
. - Relais connecté >
YR il
Traitement STI IV >

Annuler

14:26 w T B

Bienvenue!

Qualité optimale == = E ‘-‘-‘
21,0 °C e
=% & SRS o i

17.8°C 6 km/h uva
Vos appareils @
L J L L
- - B
60 % 483 mv 7,20 pH
Historique
L Visualisez les histornques de >
wos apparells
[ = e}
Accueil Ma piscine Paramétres

@ = Lien Joey

3l



30. Descriptif de I'application Irripool STI IV

14:26 o' ¥

(4])]
f

Bienvenue'!

T Acces direct a 'application Joey

b= |nformation sur la Qualité de I'eau

p— Température de I’eau (Option)

e Météo en rapport
17.8°C 6 kmfh uv4 avec l'adresse de la piscine
Vos appareils ®
) o .4_ e INdlicateur de connexion
en Bluetooth
- P
- Tl D Appareils appairés a I'application

60 % 483 mV 7,20 pH
\ S Indication de la lecture des sondes

(pH / Redox) ou du réglage
de la puissance de I'électrolyseur

Historique

& Visualisez les historiques de \
vos GDDEHP”S Historique du traitement

f & o

Accuell Ma piscine Paramétres

Accés aux menus




30.1 Ma piscine

Bienvenue!

14:26 w T B

17.8°C 6 km/h uvs
Vos appareils ®
L ] L L
B R B
60% 483 mV 7,20 pH
Historique
*». Visualisez les historiques de 5
vos apparells
] = e
Accyed Ma piscine Paramértres

= Adresse de la piscine

(facultative)

Identification

des appareils

Identification
des accessoires

Renseignements
sur mon bassin
(facultatifs)

Renseignements

< sur mes équipements

14:56 w = B
Ma piscine
Ma piscine
Adresse
——
Gestion de mes appareils
Gestion de mes accessoires . —
Man bassin
Rectangulaire >
10,00m >
500m O
1.50m »
\
1.50m >
5000m* >
7500m* >
Non >
Mes équipements
Volet >
Sable >
Débit constant >
1500m*h >
15h >
» & )
Accueil Wa piscine Paramdties

(facultatifs)
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30.2 Parameétres

14:26 FEEE

Bienvenue ! S

Qualite optimale L
21,0°C |
o

< 3 g R IEF S

17.8°C 6 km/h uva
Vos appareils
L L L
(& J (o]
60 % 483 mV 7.20 pH
Historique
* Visualisez les histonques de 5
vos appareils
[ X e
Accued Ma piscine Paramdtres

14:56 o = B
Parameétres

Informations
sur lutilisateur
Mon compte 4___/_(/ (facultatives)

Informations personnelles
Conditions
A propos générales
< 7 d’utilisation

CGU et Mentions légales

Mise a jour

Appareils disponibles

Didacticiel

Tutoriel de déemarrage

Notice d'instruction

Notice d'utilisation de I'appareil

Assistance

Obtenez l'aide d'un opérateur

] X
Accueil Ma piscine

Mise a jour

< des appareils

7 via I'application

Visuel
< des pages

de démarrage

Notices

—— de 'ensemble

des produits
Irripool STI IV

-

Assistance du
[ professionnel

adistance

Version de
I'application
Irripool

\

Paramétres




31. Visuel de I'application

31.1 l'adresse de la piscine

10:49 ol 7 B n:a w T B 13:58

w
o
=]

. 1 = Ma piscine .
Blenvenue . - Saisissez votre adresse X
Mercredi 4 janvier 2023 Ma piscine

1 31410 Noé Route de Toulous €  Annuler

Adresse

> <« Ma position
Non renseignee
Route de Toulouse, 31417 Moé, France
B Gestion de mes app | > |
= Qualité optimale =%
PEE T DR T N Gestion de mes acces: ? 4

Vos appareils [ ]

Mon bassin

®
Ajoutez votre premier appareil rorme Inconnue >
Historique Longueur 2
» Visualisez les historiques 5 KatgeL # alzlelr|tly|u i o p
de vos appareils e Y N ’ g S A B
Profondeur petit bassin > .
algldiflglhlilk]!m
Profondeur grand bassin > ! . . . "
- 4 | xlclvibin| |Gl
Surface 3 -y . . .
e espace rechercher
] X o] A & o] S
Accuell Ma piscine Paramistres Accuedl Ma piscine Paramittres
11:45 a = EB 12:05 o B
Ma piscine . 1 o
Bienvenue ! 8

Ma piscine credi 4 jar

Gestion de mes appareils >

Gestion de mes accessoires >

Mon bassin
19.8°C 5 km/h
Forme Inconnue > Alr b

Longueur > Vos appareils

argeur = @

Ajoutez votre premier appareil
Profondeur petit bassin >
Historique
Profondeur grand bassin >
€ Visualisez les historiques >
Sirface 3 de vos appareils
fh = Lo A X Lo
Accueil Ma piscine Paramétres Accuel Ma piscine Paramélres

Tous les champs sont facultatifs



31.2 Mon bassin

10:49 R o 11:45 w o+ B
. Ma piscine
Bienvenue ! -
Mercredi 4 janvier 2023 Ma piscine
Adresse g
Route de Toulouse, Noé, France
Gestion de mes appareils >
“) A TN R Gestion de mes accessoires bd
Vos appareils
Mon bassin
®
Ajoutez votre premier appareil Forme Inconnue >
Historique Longueur ] | >
\‘ Visualisez les historiques 5 Largeur 2 I.-i>
de vos appareils =
Profondeur petit bassin ->
Profondeur grand bassin >
Surface >
(] X e [ = e}
Accueil Ma piscine Paramétres Accueil Ma piscine Parametres
U —
1
a
"
11:47 o 7T EB
Ma piscine
Gestion de mes appareils >
Gestion de mes accessoires >
Mon bassin
Forme Rectangulaire >
Longueur 1000m >
Largeur 500m >
Mon bassin Profondeur petit bassin 1,50m >
Seélectionnez le type de bassin
Profondeur grand bassin  1,50m >
Rectangulaire
Surface 50,00 m® >
Ronde
3
Ovale Volume 7500m* >
Forme libre . Escalier Non >
Annuler Enregistrer
" = o
Accueil Ma piscine Paramétres

Tous les champs sont facultatifs.



31.3 Mes équipements

Bienvenue!

Mercredi 4 janvier 2023

Vos appareils

®

Ajoutez votre premier appareil
Historique

\’ Visualisez les historiques

10:49 o BB

de vos appareils >
A X e
Accueil Ma piscine Paramétres

1141

Largeur

Surface

Volume

Escalier

| Mes équipements
Couverture
Filtration

Type de pompe

fh X

Ma piscine

Profondeur petit bassin

Profondeur grand bassin

Accueil Ma piscine

= 3

Non >

Non renseignée >
Ir ] nue >

1 2 >

Temps de filtration journalier - >

o]

Parameétres

Couverture

Sélectionnez le type de couverture
Sans

Volet

Couverture a barres

Abris

Souple

Annuler

Enregistrer

11:53 ol
Ma piscine
(= L TR

Profondeur petit bassin 1,50m >
Profondeur grand bassin = 1,50m >
Surface 50,00m? >
Volume 7500 m* >
Escalier Non >
Mes équipements
Couverture Volet >
Filtration Sable >

Débit constant >

Type de pompe
Débit pompe 1500 m*h >

Temps de filtration journalier 15h >

fh S e

Accueil Ma piscine Parametres

Tous les champs sont facultatifs.



31.4 Mon nom

Enregistrer

alzlelr]t 4 hliflolp
qgs df ol kK | m
B wix|c|v|ibin| - S

123 espace @ . retour
S - S @ S
@ Accusil Ma placine
———

Enregistrer

Lo

Paramitres

Tous les champs sont facultatifs.

10:49 vl = B3 14:21 o B 17:12 wi F
. = Paramétres < Man compte
Bienvenue! -
Mercredi 4 janvier 2023 i per i
Mon compte 5 o
Informations personnelles xt
[Pierra
A propos I .
N o
2t €A CGU et Mentions es 2
Qualité optimale s - [DUPONT
<% a LRSI Mise 2 jour : *ma
Vos appareils Appareils disponibles [pierle.dupunt@gl
® Didacticiel
Ajoutez votre premier appareil Tutoriel de dém = >
Historique
Notice d'instruction 5
& Visualisez les historiques Notice d'utilisation de l'appare
de vos appareils 2 _a zje|r t yju F{o|p
Assistance 5 gis|d fialh jikj i 'm
Obtenez l'aide d'un operateur . :
= w x| aivib|n ~
123 espac 3 retour
# & o a < o 1) =
Accuell Ma piscing Paramétres Accueil Ma piscine Paramitres @ -
— ————————
17:06 ol = EB 17:07 al = BB
4 Mon compte 4 Mon compte
Infor p Il Infor 1
Prénor Prénc
[ Pierre ] I[ Pierre
MNe¢
DUPONT l I[ DUPONT
[ pierre. dupont@gmail.com ] |[ pierre dupont@gmail.com
/)




32. Appairage de la Réqgul pH STI IV
a I'application avec le QR Code

Le mode Bluetooth
doit étre activé sur le Smartphone.

Vous devez étre proche
de vos coffrets Irripool STI IV.

Les coffrets Irripool STI IV
doivent étre allumés.

12:05 vl e E3

Bienvenue'! E

023

19.8°C 5 km/h uv4

Vos appareils

®
Ajoutez votre premier apparell
Historique

|

&. Visuai 1 storiques 5

devos « °5
f Ml o
Accuell Ma piscine Paramétres
O

14:58 a T E
4 Scan QR Code

« irrijardin-sti4 »
souhaite accéder a
I'appareil photo.

L'acces & votre caméra est
requis pour scanner le QR
Code de vos appareils.

Ne pas autoriser

Ajouter un appa-uellemerrt

[ X o]

Accueil Ma piscine Paramétres

Connexion a I'appareil en.cours
Veuillez patienter quelques instants...

Ajouter un équipement

11:58 oo B

Bienvenue! <3

Mardi 24 jarwvier 20z

1.6°C 0 km/h uvi
i Vent J
Vos appareils @
L
7,00 pH
I pH
Historique
£ Visualizez les histanques de S
YoE Bpparsiis
fh = e
Accunil Ma piscinn Paramétres




33. Appairage de la Réqgul pH STI IV
a l'application avec le code pin

- Le mode Bluetooth doit étre
* activé sur le Smartphone.

- Vous devez étre proche
de vos coffrets Irripool STI IV.

- Les coffrets Irripool STI IV
doivent étre allumés.

16:04 w T B

o4 Ajouter un appareil e

Choisissez |'appareil auquel vous voulez
vous connecter

STI4_pH_6863 )

f X e

Accueil Ma piscine Paramétres

12:05 o R

Bienvenue! 3

Mercred| 4 janvier 2023

Qualité optimale
B

S

19.8°C 5 km/h uvs4

Air Vent Uy
Vos appareils
Ajoutez votre premier app:
Historique l
4
% © Visua 1 istoriques
| devos. s ?
@ B o
Accueil Ma piscine Paramétres

Entrer le code PIN

i

1414?

16:01

( Scan QR Code

Ajouter un appareil manuellement

ﬂdlﬂ J?L u?o
P {7 5 v§v g‘ z
] 0 &

f 4 <
Accueil Ma 2 Paramétres
11:59 o @

Bienvenue !

Mardi 24 jamiar 2023

Vos appareils

7,10 pH
GYN

Historique

]
%\ Visualiser les hislorigues de

wos appareils
f =
Accueil Ma piscine

uv1
uv

e

Parambtres

‘8




34. |dentification de la sonde pH avec son QR Code

59 o -: ) 14:27 Y - ) e Hr- 10 v
Mes accessoires £ Remplacer I'accessoire
2 = Ma piscine P
Bienvenue ! 2
M 24 janvier 21 M.plm. Pth
Sonde Ph £
Adresse 5 1000060 e
Route de Toulause, Noé, Franoe /
Gestion de mes appareils > \P
Gestion de mes accessoires > ‘
’ Meon bassin i
1...clc o Imu"h Wl - 2 L >
Vos apparells ® Hongyeuy -"' >
L Largeur 500m >
H 7,10 pH
Gy g Praofor 150m >
Historique P 150m >
8
M visusliser les histanques de 3 f 5000m* Entrer le aro de série manuell
was apparedls
] = e (] = e ] (] = o [ = <
ey Ma pimcine Paramitres Accunl Ma piscine Paramétros Accueil Ma piacine Paramitres Accueil Ma piscine Paramistres
110 R 5 12:21 oo B
< Remplacer |'accessoire < Calibration de la sonde pH
Est-ce une nouvelle sonde ?
i cle akisar In calibration suramatique dan
dune ne wlle son:
Oul Moo
Référence | ‘= nouvelle sonde —: ‘a

Fa122421
4

Méthode de Jion

Manuelle

Automatique

] = =]

Aecunil Ma piscine

| 5

Farmmésas

Voir page Etalonnage

Pour information : La sonde pH fournie avec son coffret a déja été étalonné chez le fabricant.



35. Identification de la sonde pH avec le numéro de série

1169 P - 14:27 P - 3 108 b g 1n:10 o T O
4 Mes accessoires i "
. - Ma piscine < Remplacer I'accessoire
Bienvenue ! .
Madcli 24 jarvine 2013 Ma piscine PhOn
fo | ra
Adresse 5 y o
Route de Toulousa, Naé, France /
Gestion de mes appareils > \P
Gestion de mes accessoires > ‘
’ Meon bassin i
1.6°C 0 km/h v 2 )
Al J Y Foimm ire >
Vos apparells ® sl -m 2
L Largeur 500m >
H 7,10 pH
fal B Profondeur petit bassin 150m >
Historique Profandes drand Wi 150m >
4
M Visualises les istoriques de N Surface 5000m* Entrer le éro r'» série
was apparedls
hY
) 3 o n 3 o () 3 o h | o
Acousil Ma picine Baramitres Accust Ma plscins Paramétrue Accueil Ma piscine Paranitres Accunil aramibtres

- - A N
N [

12:21 P ::
£ Calibration de la sonde pH
Est-ce une nouvelle sonde ?
v
Entrer le numéro de série h
Fa122420 Ol fip
" [}
Référence d ] e sonde =" ‘6
F412242C 7
—
Manuelle @ ‘
LT " aleur msue d'un fu ippane
Automatigue
Automatigue
[ = e ]
Aceuil Mapisine Patamétres

Voir page Etalonnage

Pour information : La sonde pH fournie avec son coffret a déja été étalonné chez le fabricant.



36. €talonnage de la sonde pH

36.1 Etalonnage de la sonde pH

09:33 o = BN 09:34 <= B
" I oy < Réglages pH
Bienvenue ! 3
Marcrer wrier 207 Remplacement du bidon
SASBATH
Qualité optimale :{r-' e Volume
ot
T I
5L oL 25L Autre
s
6.0°C 1 km/h uv2 Valider
Vos appareils @ Options
- Qualité de la sonde
Bonne Meédiocre  Mauvaise A
H’mpldf!!’r
Valeur actuelle : 7,00 pH X 710 pH Callbrer la sonde
Alerte basse 3 i pH

Réglages

54 | &

Historique ,
(] £ 2 o (] = o]
Accueil Ma piscine ramétres Accueil Ma piscine Paramétres

Lors de I'étalonnage de la sonde pH,

. 09:34 o = OB 09:34 o B
vous avez 2 choix :
Est-ce une nouveIIe sonde i < Calibration de la sonde pH 4 Calibration de la sonde pH
OUlouNON? Est-ce une nouvelle sonde ? Est-ce une nouvelle sonde ?
¢ Sivous remplacez la sonde pH, o ot U oS S
indiquer OUI et renseigner le
nouveau numéro de série de cette ou Hen o £y
sonde puis faire un étalonnage avec |
. ifé =2 Méthode de calibrati
les 2 solutions (pH 7,00 et pH 10,01). e 4 proncle et et
4o

¢ Sivous utilisezla méme sonde pH, Manuelle

indiquer NON. Méthode de cJ Salole dime vateur Sssue di ET

Le numéro de série de la sonde pH . ®
, JoR T A i
est conservé et vous pouvez réaliser . I
I'étalonnage.
Automatique Automatique
Automatique
BT
A &£ e A S o
Accuell Ma piscine Paramétres Accueil Ma piscine Paramétres

Sélectionner I'étalonnage en 2 points (pH7,00 et pH10,01) pour une meilleure précision de lecture de la sonde.
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36.2 Nouvelle sonde

Est-ce une nouvelle sonde : OUI = étalonnage obligatoire

'4 Calibration de la sonde pH

Est-ce une nouvelle sonde ?

12:21 I -

12:22 oo 0
4 Calibration de la sonde pH
Dl MNon

Premiére mesure

Mesure en cours (N

Oul MNon
Référence de la nouvelle sonde :—:
F412242C
Référenc =auvelle sonde
TN Méthode de calibration
Méthode d-'.ion Manuelle
Manuelle
2 Automatique
Automatique
Automatique ®)
Automatique L. PR )
2
(] £ o] @ is o)
Accuell Ma piscine Paramétres Accueil 3 9 Paramétres
12:23 o T @ 12:24 o T B
Mesure de calibration < Mesure de calibration
Suivre les instructions suivantes Suivre les instructions suivantes
Etape 1
3l e 8
Etape 1
Sortir la sonde de la chambre de mesure ou
Etape 2 du cltcult
Etape 2
Etape 3 Rincer la sonde a l'eau clair
=70 Etape 3
Immerger la sonde dans |a solution tampon
Etape 4 pH=10.01
liguer le bouton mes
Etape 4

Cliquer sur le bouton mesurer

Premiére mesure

Seconde mesura

12:22

<

Etape 1

Etape 2

Mesure de calibration

Suivre les instructions suivantes

A = e
Accuel Map 4 Paramétres
—

Sélectionner I'étalonnage en 2 points
(pH 7 et pH 10) pour une meilleure
précision de lecture de la sonde.
Pendant les 120 secondes de la mesure,

ne pas retirer la sonde pH de la solution
étalon.



12:25 T B

< Mesure de calibration

Etape 1

Etape 2

Etape 4

Premiére mesure

Mesure terminée

f &£ - i

Accueil Ma plscine 1 Jes

12:26 "

Mesure de calibration

Etape 2

Etape 3

Etape 4

Premiére mesure

Mesure terminée

Seconde mesure

Mesure en cours (N

Pendant les 120 secondes de la
mesure, ne pas retirer la sonde
pH de la solution étalon.

Sila sonde est détectée
Mauvaise ou A remplacer :
Refaire un étalonnage complet
avec les 2 mesures de calibration.
Remplacer la sonde si nécessaire.

12:27 wil =
4 Mesure de calibration
Etape 3
T la nsl t
a1
Etape 4
Premiére mesure
Mesure terminée
Seconde mesure
Mesure terminée
Résultat de la calibration
Qualité de la sonde : Bonne
Banne Mediocre Mauvaise A remplacer
] e i
Accueil Ma piscine 2 res

12:28 o = B
4 Mesure de calibration

Etape 3
Immerger la sonde dans la solution tampon
pH=10.01

Etape 4

Cliquer sur le bouton mesurer

Premiére mesure

Reposez votre sonde
Pour terminer la calibration, veuillez
reposer votre sonde dans le vase avant
Secol de valider

Annuler Terminer

Résultat de la calibration

Qualité de la sonde : Bonne

Bonna Médiorre Mauvaise placer
A X | o]
Accueil Ma piscine 4 ramétres




37. Renseignement sur le volume du bidon de pH installé
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Accueil

2
& o
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£ Réglages pH
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Volume restant 10.0L
- [
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orrection pt 1.0pH >

ecurité 409 mn >

Remplacement du bidon

Volume

5L 10L 25L Autre
’
r,
\ |
A & 4 »
métres

Accueil Ma piscine

—

‘&

Lorsque le bidon sera presque vide, un message vous informera de prévoir son remplacement.




38. Paramétrage de sécurité : Correction pH

11:36 v B 11:33 LT 11:23 R
H H = < Réglages pH
Bienvenue! g Bienvenue! 3
Mercredi 25 janvier 2023 Mercredl 25 janvier 2023 Giloiittons 2 bidon
Qualité optimale & e taatant 100L
P a
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Aj Yot
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% Vos appareils ®
16.8°C 9 km/h uv4 .04 >
| Vent {8} . 3}
' Fimer;ce SeeiTite £ 9mn >
Vos appareils ® () ot )
° Remplacement du bi
7,20 pH Valeur actuelle : 7,20 pH -5 7,20 pH
GI = Volume
] 5L 10L 251 Autre

Historique 1
4
.v‘l : Visua“sez ]Es I dE >
vos appareils -
Historique l

2

] X o [ X o f X o}
Accuell Ma piscine Paramétres Accuell Ma piscine -amgh“ Accuell Ma piscine Paramblres
——

Ce réglage permet de sécuriser I'injection de produit pH dans votre bassin.
Réglage possible de 0,5 a 1pH.

Sila lecture de votre pH dérive par rapport a la consigne, vous pouvez limiter
la quantité de produit injecté en réglant ce curseur sur un écart pH maxi
autorisé par rapport a la consigne programmeée. Lorsque cet écart est atteint,
la pompe d’injection s’arréte et un message d’alarme est visible sur votre
application.

f X c

Accuedl Ma piscine Paramistres




39. Paramétrage de sécurité: Timer de sécurité

Réglage du temps d'injection en fonction du volume bassin :
Sivotre piscine a un volume de 25m?3, le curseur du Timer de sécurité peut se régler de 40 a 220 minutes.

Si votre piscine a un volume de 100m?3, le curseur du Timer de sécurité peut se régler de 140 a 770 minutes.

1:36 R - | 11:33 T B 1:23 VT
. = - < Réglages pH
Bienvenue! 8 Bienvenue ! -5
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s =23
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PRI vent uv
angement prévu le 25/04/23
4 2 Vos appareils ®
16.8°C 9 km/h uv4 & ection pH 1.0pH >
") 7.20pH _
=] o mer de sécurité 409mn >
Vos appareils ® 3
/
® Remplacement du bidon
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s %

pt Volume ‘?
l
Historique 1 o A = e
q
!

& Visualisez les i de >
vos appareils ]

Historique
[ £ e A X o ] X o]
Accuell Ma piscine Paramétres Accuell Ma plscine -nmenm Accuell Ma piscine Paramitres

Ce réglage permet de déterminer un temps de fonctionnement

de la pompe d’injection pH avant sa mise en sécurité pour défaut d’injection.
Sila lecture du pH s’éloigne de la consigne programmée, le décompte

du Timer s’enclenche et stoppe I'injection lorsque le temps est écoulé.

Un message d'alarme est visible sur I'application.

Timer de sécurité

240 min

A X el
Accusll Ma plscine Paramitres
——

‘5



40. Réqglage des alertes pH
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Historique
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é £ e A = o ] X o
Accueil Ma piscine Paramétres Accuell Ma plscine -nmms Accuell Ma piscine Paramétres
Régler les curseurs (Mini et Maxi) sur les valeurs pH autorisées. Gai e
Sile pH lu par la sonde est inférieur ou supérieur a ce réglage, un message < e ”
.. . . glages pl
alerte sera visible sur I'application.
o . A
Ce message est auto-acquittable lorsque le pH revient dans la zone de lecture R Mediocre MAaWNEE  emplacer
autorisée.
Calibrer la sonde
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3 JpH
o [ [
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Alerte haute

Type ¢ 4 njectée

| [ o

fh ' i3 o]
Accueil cine Paramétres
- ——




41. Choisir le produit a injecter (pH+ ou pH-)

‘8

Sélectionner le produit que vous allez injecter :

¢ Soit le pH de votre piscine a une tendance a étre supérieure

ala consigne.

Dans ce cas, vous devez installer un bidon de pH- et configurer

I'injection en pH-.

¢ Silatendance de votre pH est inférieure a la consigne.
Dans ce cas, vous devez installer un bidon de pH+ et configurer

I'injection en pH+.

Attention : Si vous souhaitez remplacer le correcteur pH- par du pH+
ou l'inverse, vous devez vidanger le produit présent dans le tubbing

avant la mise en place du nouveau bidon.

11:33 T E
Bienvenue! -
RE g
Qualité optimale F;_:.‘:.--k:._
¢ w LT S ¥
»
16.8°C 9 km/h uv4
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4 Réglages pH
X ; A
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Calibrer la sonde
Alerte basse 6,50 pH
5.4 6.9
Alerte haute 7,80 pH
7.6 9.0
Type de solution injectée
pH+ pH-
(] eSS e
Accueil M piscine Paramislres
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Accueil Ma piscine Paramétres
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£ Réglages pH
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Calibrer la sonde
Alerte basse 6,50 pH
54 6.9
Alerte haute 7.80 pH
7.6 9.0

Type de solution injectée

pH+ pH-
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fh X

Accuell 4 cine Paramitres




42. Réglage de la consigne de la Réqgul pH STI IV
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43. Lhistorique de fonctionnement de la Réqul pH STI IV

Lhistorique
Permet de visualiser le fonctionnement de la Régul pH sur les 3 derniers jours.
Connecter le coffret en Bluetooth avec I'application, cliquer sur Historique

et attendre le rafraichissement des informations.

Sélectionner la date concernée et I’historique s’affiche

¢ Visualisation de la lecture pH par rapport a la consigne.
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44. La mise a jour de I'application et du coffret Réqul pH

Mise a jour
¢ De l'application:
La mise a jour de l'application est automatique.

Lorsqu’une nouvelle version de I'application est disponible sur le Store,
votre smartphone fera une mise a jour automatiquement.

¢ Du coffret Régul pH:

Si une mise a jour du coffret de I'électrolyseur est disponible sur I'application,
vous étes alerté lors de la connexion du coffret a I'application.

Rester proche de I'appareil pendant toute la durée de la mise a jour.
Lapplication transfert les nouvelles données au coffret en Bluetooth.

094 - TB
< Mise b jour
STu_Sel_N6F0 A jour
084 “« T
STU_ph_s843 Mettre 3 jousr Mise 3 jour
STH_Sel_WFO0 A jour
STUM_Redox_2086 i A jour
2 STLe_ph_GBL1
e ——
STi4_Redon D86 A jour
L £ o
o Wy i Pors=aTus
—
—
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f X o
Accueil Ma piscine Paramétres
09:14 n = E
Mise a jour
STI4_Sel_36F0 A jour
STI4_pH_6863 A jour
5T14_Redox_2D86 A jour
fh X o]
Accusil Ma pigcine Paramitres




45. Lles codes €rreur

17:00 o T @8 17:07 R - ]
. - & Alertes et anomalies
Bienvenue ! g
AN Alertes détectées ; Défaut haut pH 2
Défaut pH trop haut [ ]

Reinitialiser les défauts

1214°C
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e
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L L] L
g2 . o
)
1% 485 mV 7,20 pH
f £ e ] = o
Accueil Ma piscine Paramatres Accueil Ma plscine Paramitres

EXPERT

Err
—

Attention : Avant de réinitialiser les messages d’alertes, vérifier qu’il n’y a pas d’anomalie de fonctionnement
des appareils dans le local technique.

¢ Soit le message est auto-acquitable lorsque le probléme est résolu.
¢ Soit I'annulation du message doit étre effectuée sur I'application lorsque le probléme est résolu.

‘E



46. Le tableau des diagnostics
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47. Supprimer la Régul pH de I'application
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48.

€ntretien et hivernage

Entretien:

Controler une fois par mois I'état du matériel.

Nettoyer la fagade du coffret avec un chiffon non abrasif et sans produit.
Controler le serrage des connexions électriques.

Contréler I'état de la sonde pH, de la BNC, du cable ainsi que la téte de sonde.
Controler le produit restant dans le bidon.

Important : pour I'entretien du circuit d’injection, voir les consignes dans la rubrique « Produit pH a injecter ».
Remplacer le tube santopréne et le porte galet IMPERATIVEMENT, au moins 1 fois par an, de préférence a la remise
en service de la piscine.

Hivernage:

Attention : bien lire la fiche sécurité produit pH avant d’intervenir.

Rincage du tubbing contenant le produit pH :

- Mettre la crépine d’aspiration, présente dans le bidon de produit, dans un sceau d’eau de ville.
- Modifier la consigne pH pour permettre d’évacuer le produit en faisant tourner la pompe.

- Lorsque le produit est évacué, remettre la consigne programmée pour le bassin.

- Fermer votre bidon de produit.

Couper le disjoncteur 6A prévu pour le raccordement
du Stérilor XP pH au coffret de filtration.

Débrancher la sonde pH du coffret.

Nettoyer, rincer la sonde a I'eau claire.
Essuyer la délicatement.

Remplacer la solution de stockage du flacon
de protection de la téte de sonde.

Remettre la sonde pH dans son flacon de protection.

Stocker la sonde pH a la verticale, téte de mesure
vers le bas.

Stocker la sonde pH dans un endroit sec, ne craignant
pas le froid.




49. Lles pieces détachées

\
\
\
\
Table de nomenclature
Rep Référence Désignation
1 KAQ4426 Capot de facade amovible (trappe)
2 KAQ2481B Obturateur porte sonde
3 KAQIRR4072 Lexan STI4 IRRI pH
4 KAQ4428 Plaguette IHM Sel ou pH
5 KAQ4431 Carte afficheur 3 digits
6 KAQ4452 Facade de coffret
7 KAQ4433 Embase IEC male C13 4.8 mm + Fuse + ON/OFF
8 KAQ4118 Pile 3V CR1220
9 KAQ4454 Plaquette connectiques pH
10 KAQ4456 Carte éléectronique BLE pH STI4
11 KAQ4453 Fond de panier Version pH
12 KAQ4312 Kit support pour pose coffret XP
13 KAQQ0707 Tube santoprene pompe
14 KAQ1432 Porte galet pompe
15 KAQ4474 Kit pompe péristaltique avec plaquette
16 KAQ1217 Fusible 3,15 A
17 KAQ4458 Cable carte pH vers IEC 2 fils 230V - 280 mm - 0,75 mm? (bleu/marron)
18 KAQ4432 Nappe HE10 6 pts 400mm pour afficheur
19 KAQ4438 Rallonge 2 m 230V plugin power module ON/OFF

| KAQIRR4063 STI4 pH
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Raccord montage sonde
Code KAQ2262

Obturateur porte sonde
Code KAQ2481

Injecteur pH
Code KAQO703

Crépine d’aspiration
Code KAQO704



50. Lles consommables

Porte galet pompe pH
Code KAQ1432

Sonde pH double jonction -
Code KAQO699D Solution étalon pH7,01
(50ml) Code KAQO691

Tube santopréne pour pompe pH
Code KAQO702

Kit entretien pompe PH
(tube santoprene + porte galet)
Code KAQ4386

Tube semi-rigide
(le métre) KAQ2416

Solution hivernage sondes
(50ml) Code KAQ0692



51. Lla garantie Stérilor
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Vous venez d’acquérir un appareil de Marque Stérilor.
La garantie contre tout défaut de fabrication est de 2 ans a compter de la date de livraison.
La sonde pH, le tube santopréne et le porte galet sont des piéces d’usures, la garantie est de 1 an.

Sans le changement du porte galet et du tube santopréne au moins une fois par an,
la garantie du produit s’annule.

Le produit doit étre installé dans les régles de l'art, en respect des normes en vigueur et conformément
a la notice d'installation et d'utilisation.

Détail des Garanties commerciales aupres de votre professionnel.

Cette garantie ne couvre pas les cas suivants :

¢ Quverture du coffret sans I'accord du Fabricant.

o Défauts ou détérioration de I'appareil provoqués par un mauvais usage.

e Qualité de I'eau du bassin non conforme a la Norme NFEN 16713-3.

¢ Modification du produit (produit plus conforme par rapport a I'origine Stérilor).

¢ Nonrespect de I’entretien et du remplacement des consommables avant d’'endommager le matériel.
¢ Non respect de I'installation du produit. Non respect des préconisations indiquées sur la notice du produit.
¢ Dommage provenant de l'intervention d’un tiers non habilité.

¢ Mauvais branchement électrique ou source d’alimentation non conforme.

o Utilisation autre que son application d’origine (Régulation du pH pour le traitement d’une piscine).

¢ Choc, vandalisme ou matériel endommagé.

¢ Catastrophes naturelles, surtension, orage.

Stérilor n'accepte aucune responsabilité pour perte, dégats ou blessures a des personnes ou propriétés résultant
d’une panne ou autre de I'équipement.

Le client final doit se rapprocher de son revendeur pour connaitre les procédures de gestion de son S.A.V. si nécessaire.
Tout renvoi de matériel pour expertise se fait en port payé.

| Produit | Produit : Régul pH Irripool STI IV

Le numéro de série de votre Régul pH Irripool STI IV doit étre indiqué sur votre facture par votre revendeur.
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